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Avantajele pe scurt

m Cazan pe combustibil lichid/gazos cu doua cai de gaze arse pana la
2000 kW, care satisface conditiile de calitate superioara caracteris-
tice firmei Viessmann.

m Datorita volumului mare de apa si a peretilor de apa mari nu solicita
un debit minim de agent termic si de aceea racordarea hidraulica
este mai simpla.
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m Nu este necesara o pompa pentru circuitul cazanului

m Automatizare pentru functionare cu temperatura constanta sau
comandata de temperatura exterioara Vitotronic pentru instalatie cu
un cazan

m Se poate monta si in instalatii cu mai multe cazane in combinatie cu
automatizari de tip Vitotronic

(® Pereti de apa mai mari si un volum mare de apa
Termoizolatie de mare eficienta

Racord pentru arzator cu placa de arzator (accesoriu)
Camera de ardere

Cai de circulatie a gazelor arse

©
©
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Specificatii tehnice pentru cazan

Date tehnice

Putere nominala kW 780 950 1120 1350 1700 2000
Domeniu de sarcina nominala de la kW 682 858 1045 1232 1485 1869
pana la kW 857 1044 1231 1484 1868 2198
Marcaj CE CE-0085BP0365
Temperatura pe tur admisa °C 110
(= temperatura de siguranta)
Temperatura de lucru admisa °C 95
Presiune de lucru admisa bar 6
MPa 0,6
Rezistenta pe traiectul de gaze arse Pa 350 500 300 400 450 600
mbar 3,5 5,0 3,0 4,0 4,5 6,0
Dimensiuni corp cazan
Lungime (dimensiune t)*1 mm 2070 2070 2300 2380 2532 2822
Latime (dimensiune c) mm 1082 1082 1082 1176 1280 1280
n&ltime (dimensiune p) mm 1690 1690 1690 1920 1970 1970
Dimensiuni de gabarit
Lungime (dimensiune u) mm 2147 2147 2377 2457 2649 2939
Latime (dimensiune d) mm 1250 1250 1250 1350 1450 1450
Latime (dimensiunea e, cu automatizare) mm 1425 1425 1425 1525 1625 1625
Tnaltime suporti fonoabsorbanti ai cazanului (in ~ mm 37 37 37 37 37 37
stare incarcata)
Fundatie
Lungime mm 1600 1700 1900 2100 2250 2400
Latime mm 1250 1250 1350 1350 1450 1450
Diametru camera de ardere mm 720 720 780 838 950 950
Lungime camera de ardere mm 1558 1558 1788 1848 1980 2270
Greutate corp cazan kg 1375 1420 1655 2120 2525 2885
Greutate totala kg 1500 1545 1785 2270 2685 3055
Cazan cu termoizolatie si automatizare a circui-
tului cazanului
Volum apa cazan litri 1060 1035 1050 1455 1605 1715
Racorduri cazan
Turul si returul cazanului PN 6 DN 100 100 125 125 150 150
Racord elemente de siguranta (supapa de sigu- PN 16 DN 50 50 65 65 65 65
ranta)
Golire R (filet exterior) 1Y 1% 14 1Y 1% 1%
Parametri gaze arse?
Temperatura la temperatura apei din cazan de
75 °C)
— la puterea calorica nominala °C 215 215 215 215 215 215
— la sarcina partiala °C 140 140 140 140 140 140
Debit masic (la combustibil lichid usor si gaz me-
tan)
— la puterea calorica nominala kg/h 1200 1460 1720 2070 2610 3070
— la sarcina partiala kg/h 720 876 1032 1242 1566 1842
Depresiunea necesara la cos Pa/mbar 0 0 0 0 0 0
Racord tubulatura de evacuare gaze arse g mm 300 300 300 350 400 400
interior g mm 298 298 298 348 398 398
Volum gaz m3 0,91 0,93 1,18 1,47 1,97 2,30
Camera de ardere si cai de gaze arse
Randament util normat % 94
la temperatura sistemului de incalzire 75/60 °C
Pierderi de caldura prin stand by gz 7o % 0,15 0,13 0,13 0,12 0,12 0,11

*1 Usa cazanului demontata.

*2 Valorile de calcul pentru dimensionarea instalatiei de gaze arse conform EN 13384, considerand 13 % CO, pentru combustibil lichid EL si
10 % CO, pentru gaz metan. Temperaturile gazelor arse, ca valori brute masurate la temperatura aerului de ardere de 20 °C.
Datele pentru sarcina partiald se referd la o putere de 60 % din puterea nominala. In cazul unei sarcini partiale diferite (depinzénd de regimul

de functionare), debitul masic de gaze arse trebuie calculat in mod corespunzator.
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Specificatii tehnice pentru cazan (continuare)

Dimensiuni
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AGA Evacuare gaze arse KV  Tur cazan

E Golire R1  Gura de curatare 780 pana la 1350 kW

KR  Retur cazan R2  Gura de curatare 1700 pana la 2000 kW

KRG Automatizare circuit cazan SA  Racord elemente de siguranta (supapa de siguranta)

KTS Senzor pentru temperatura apei din cazan

Dimensiuni

Putere nominala kw 780 950 1120 1350 1700 2000
a mm 1584 1584 1584 1812 1862 1862
b mm 599 599 599 629 686 686
c mm 1082 1082 1082 1176 1280 1280
d mm 1250 1250 1250 1350 1450 1450
e, cu automatizare mm 1425 1425 1425 1525 1625 1625
f mm 465 465 580 610 675 820
g mm 465 465 580 610 675 820
h mm 358 358 358 358 358 358
k mm 280 280 280 300 320 320
| mm 100 100 100 100 140 140
m mm 134 134 134 136 136 136
n mm 1290 1290 1290 1480 1525 1525
o mm 1670 1670 1670 1900 1950 1950
p mm 1690 1690 1690 1920 1970 1970
q mm 1558 1558 1788 1848 1980 2270
r, (lungime sina suport) mm 1645 1645 1875 1935 2067 2357
s mm 1800 1800 2030 2090 2220 2510
t mm 2070 2070 2300 2380 2532 2822
u mm 2147 2147 2377 2457 2649 2939
v, tub de flacara mm 720 720 780 838 950 950
w mm 555 555 555 577 624 624
Dimensiune w:  Se va tine cont de inaltimea de montaj a arzatorului

Dimensiunea t: Usa cazanului demontata.

Dimensiuni p, t, Dimensiuni de montaj

c:
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Specificatii tehnice pentru cazan (continuare)

Amplasare

200 (100)

Pentru a usura montajul si intretinerea, trebuie respectate dimensiu-
nile indicate. In locuri de amplasare inguste trebuie respectate doar
distantele minime (dimensiuni indicate intre paranteze). In starea de
livrare, usa cazanului se deschide in exterior spre stanga. Bolturile de
articulatie se pot schimba in asa fel incat usa sa se poata deschide
spre dreapta.

500 50)] ©
,,,,, —|—,
| uﬁ -
400 c————=—1 ===y
(300) * a
500 (50)
(® Cazan
Arztor
(© Suportj fonoabsorbanti pentru cazan
Putere nominala kW 780 | 950 1120 1350 | 1700 2000
a mm 1700 2000 2150 2450
b mm Lungime constructiva a arzatorului
Dimen- Aceasta distanta este necesara in fata cazanului pentru de-
siune montarea virbulatorilor, respectiv pentru curatarea cailor de
a: circulatie a gazelor arse.
Amplasare

m Se va evita poluarea aerului prin hidrocarburi halogenate
(de ex. continute in sprayuri, vopsele, diluanti si detergenti)
m Se va evita producerea de praf
m Se va evita un grad sporit de umiditate
m Spatiul trebuie sa fie protejat impotriva inghetului si bine aerisit

Montajul arzatorului

Cercul centrelor gaurilor de fixare a arzatorului, gaurile de fixare a
arzatorului si orificiul tubului de flacara corespund EN 303-1 (pentru
621-780 kW).

La cerere, contra cost, placile pentru arzator pot fi pregatite din fabri-
catie. In acest caz trebuie specificate la comand& marca si tipul
arzatorului.

VITOPLEX 100

n caz contrar, la instalatie pot ap&rea defectiuni si avarii.

Cazanul se va amplasa in incaperi in care se preconizeaza o poluare
a aerului cu hidrocarburi halogenate, numai daca se iau suficiente
masuri prin care sa se asigure permanent aer de ardere nepoluat.

Tubul de flacara al arzatorului trebuie sa iasa in afara termoizolatiei
usii cazanului. Trebuie respectata lungimea minima necesara pentru
tubul de flacara (dimensiuni g+h, vezi tabelul urmator).

Daca se monteaza un arzator cu tub de flacara mai scurt, trebuie
demonstrata buna functionare a acestuia.

VIEZMANN 5



Specificatii tehnice pentru cazan (continuare)

)
©
Putere nominala kW 780 | 950 | 1120 1350 | 1700 | 2000
a &) mm 350 400
b & mm 400 490
c Numarf/filet 6xM12
d mm 555 580 625
e mm 950 1045 1185
f ° 15 30
g mm 120 140
h mm 105 120
Se va tine cont de greutatea arzatorului Exemplu pentru o valoare a puterii nominale de 1350 kW:
Un arzator al carui centru de greutate este la o distanta de 1 m fata de
usa cazanului, nu trebuie sa cantareasca mai mult de 200 kg.
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Distanta dintre centrul de greutate al arzatorului
si usa cazanului in m

(A Putere nominala 1350 - 2000 kW
Putere nominala 780 - 1120 kW
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Specificatii tehnice pentru cazan (continuare)

Rezistenta la curgere pe circuitul primar
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Rezistenta la curgere in mbar

20 40 60 100150

Debitul in m3/h

(A Putere termica nominala de la 780 pana la 950 kW
Putere termica nominala de la 1120 pana la 1350 kW
(© Putere termic& nominala de la 1700 pana la 2000 kW

Starea de livrare cazan

Corpul cazanului cu usa montata si capac de curatare fixat cu suru-
buri

1 Cutie cu termoizolatie

Cazanul Vitoplex 100 este indicat numai pentru sistemele de incalzire
cu circulatie fortata a agentului termic.

Capacul pentru vizor, garnitura tubului de flacara si extractorii de vir-
bulatori se afla in camera de ardere.

1 Cutie cu automatizarea circuitului cazanului si 1 punga cu documentatia tehnica

Tipuri de automatizari
Pentru instalatie cu un singur cazan:

Fara tablou de comanda Vitocontrol

m Vitotronic 100 (tip GC1B)
pentru temperatura constant ridicata a apei din cazan sau functio-
nare comandata de temperatura exterioara, in combinatie cu un
tablou de comanda (vezi mai jos) sau o automatizare externa.

m Vitotronic 200 (tip GW1B)
Automatizarea circuitului cazanului comandata de temperatura exte-
rioara

m Vitotronic 300 (tip GW2B)
Automatizarea circuitului cazanului si a circuitului de incalzire,
comandata de temperatura exterioara, pentru max. 2 circuite de
incalzire cu vana de amestec

Cu tablou de comanda Vitocontrol

m Vitotronic 100 (tip GC1B) si modul LON (accesoriu)
si

m Vitotronic 300-K (tip MW1B)
pentru functionare comandata de temperatura exterioara si
comanda pentru vanele de amestec pentru max. 2 circuite de
incalzire cu vane de amestec si alte automatizari Vitotronic 200-H,
tip HK1B sau HK3B pentru 1 respectiv pana la 3 circuite de incalzire
cu vane de amestec

sau
tablou de comanda Cu automatizare externa (de la instalator)

VITOPLEX 100

Pentru instalatie cu mai multe cazane (pana la 4 cazane):

Fara tablou de comanda Vitocontrol

m Vitotronic 100 (tip GC1B) si modul LON in combinatie cu Vitotro-
nic 300-K (tip MW1B)
pentru temperatura apei din cazan reglabila liniar controlat (un cazan
se livreaza cu dotarea de baza cu tehnica de automatizare pentru
instalatia cu mai multe cazane)

si

Cu tablou de comanda Vitocontrol

m Vitotronic 100 (tip GC1B) si modul LON (accesorii) pentru tempe-
ratura reglabila liniar controlat a apei pentru fiecare cazan al unei
instalatii cu mai multe cazane
si

m Vitotronic 300-K (tip MW1B) pentru instalatie cu mai multe cazane,
functionare comandata de temperatura exterioara si comanda pen-
tru vanele de amestec pentru max. 2 circuite de incalzire cu vane de
amestec si alte automatizari Vitotronic 200-H, tip HK1B sau HK3B
pentru 1 respectiv pana la 3 circuite de incalzire cu vane de ames-
tec

sau
tablou de comanda cu automatizare externa (de la instalator)
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Accesorii pentru cazan

Vezi lista de preturi.

Conditii de functionare cu automatizari Vitotronic ale circuitului cazanului

Valori de referinta pentru proprietatile apei, vezi sectiunea ,Valori de
referinta pentru proprietatile apei®.

Conditii

Debit de agent termic -

Temperatura pe retur cazan (valoare minima)

Functionare pe combustibil lichid si gazos 65 °C

Temperatura minima pe tur

75°C

Functionarea arzatorului in doua trepte -

Functionarea arzatorului cu modulare -

Regim redus

Nu este posibila

N|@|a|r|wINv| =

Functionare n regim redus la sfarsit de saptamana

Nu este posibila

Valori de referinta pentru proprietatile apei

Durata de functionare a oricarui generator de caldura, precum si a
intregii instalatii de incalzire, este influentata de proprietatile apei.
Cheltuielile pentru tratarea apei sunt in orice caz mai scazute decat
cele pentru remedierea daunelor produse la instalatia de incalzire.
Respectarea conditiilor pentru proprietatile apei mentionate in aceste
instructiuni reprezinta premisa pentru acordarea garantiei. Garantia nu
include deteriorarile produse la cazan prin coroziune si prin depunere
de piatra.

in continuare sunt enumerate conditiile cele mai importante pentru
proprietatile apei.

Solutia chimica de tratare a apei poate fi comandata la firma Viess-
mann.

Instalatii de incalzire cu temperaturi de functionare admise pana la 100 °C (VDI 2035)

Apa utilizata pentru instalatiile de incalzire trebuie sa corespunda
valorilor chimice specificate in normativul privind apa menajera. Daca
se utilizeaza apa de la fantana sau similar, inainte de umplerea insta-
latiei trebuie sa se verifice daca apa respectiva este adecvata.
Trebuie evitat ca depunerea de piatra (carbonat de calciu) sa se acu-
muleze excesiv pe suprafetele de schimb de caldura. Pentru instalatii
de incalzire cu temperaturi de functionare pana la 100 °C este valabila
Directiva VDI 2035 fisa 1 ,Evitarea pagubelor la instalatiile de incalzire
cu apa calda - Depunerea de piatra in instalatiile de preparare de apa
calda menajera si instalatiile de incalzire cu apa calda“ cu urmatoarele
valori de referinta. Informatii detaliate puteti gasi in explicatjile la direc-
tiva VDI 2035.

Duritatea totala admisibila a apei de umplere si de completare

Putere calo- | Volum specific al instalatiei
rica totala
kW <20 I/kW 220 I/kW pana | 2 50 I/kW
la < 50 I’lkW
> 600 < 0,02 mol/m3 | <0,02 mol/m® | < 0,02 mol/m?
(0,11 °dH) (0,11 °dH) (0,11 °dH)

Pentru stabilirea valorilor de referinta, se pleaca de la premisele

urmatoare:

m Suma intregii cantitati de apa de umplere si completare pe toata
perioada de viata a instalatiei nu depaseste de trei ori volumul de
apa al instalatiei de incalzire.

m Capacitatea specifica a instalatiei este mai mica de 20 litri/kW sar-
cina de incalzire. La instalatiile cu mai multe cazane, se ia in calcul
puterea cazanului celui mai mic.

m Sunt luate toate masurile pentru evitarea coroziunii pe circuitul de
apa conform normativului ISCIR - C2-2003.

S
8 VIEGMANN

La instalatiile la care apar urmatoarele conditii, apa de completare si

de umplere trebuie dedurizata:

m Suma substantelor alcalino-pamantoase din apa de umplere si com-
pletare depaseste valoarea de referinta.

m Se preconizeaza cantitati mai mari de apa de umplere si completare.

m Capacitatea specifica a instalatiei este mai mare de 20 litri/kW putere
calorica. La instalatiile cu mai multe cazane, se ia in calcul puterea
cazanului celui mai mic.

La proiectare trebuie respectate urmatoarele:

m Trebuie instalate robinete de inchidere pe sectiuni. Prin aceasta se
evita ca, la fiecare caz de reparatie sau la fiecare extindere a insta-
latiei, sa fie necesara golirea intregii cantitati de agent termic.

m Pentru inregistrarea cantitatii de apa de umplere si de completare
trebuie montat un contor de apa. Cantitatea de apa incarcata si
duritatea apei trebuie notate in instructiunile de service pentru
cazan.

Instructiuni de exploatare:

m Punerea in functiune a unei instalatji trebuie facuta treptat, incepand
cu puterea cea mai mica a cazanului, la un debit mare de agent
termic. Astfel, se evita o concentrare locala a depunerilor de piatra
pe suprafetele de schimb de caldura ale generatorului de caldura.

m La instalatjile cu mai multe cazane, toate cazanele trebuie pornite
simultan, astfel incat intreaga cantitate de calcar sa nu se depuna
doar pe suprafata de transfer de caldura a unui singur cazan.

m In timpul operatiunilor de extindere si reparatie, instalatia trebuie
golita doar pe segmentele unde este absolut necesar.

VITOPLEX 100
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Valori de referinta pentru proprietatile apei (continuare)

m Daca sunt necesare masuri pe circuitul de apa, deja prima umplere
a instalatiei pentru punerea in functiune trebuie efectuata cu apa
tratata. Acest procedeu este valabil si pentru fiecare noua umplere,
de ex. dupa reparatii sau extinderi ale instalatjiei si pentru toate can-
titatile de apa de completare.

m Filtrele, colectoarele de impuritati sau alte dispozitive de purjare sau
separare de pe turul circuitului primar trebuie controlate, curatate si
actionate dupa prima instalare sau la reinstalare, ulterior in functie
de necesar, in functie de tratarea apei (de ex. tipul de duritate).

La respectarea acestor indicatji, formarea depunerilor de piatra pe
suprafetele de schimb de caldura este redusa la minimum.

Daca prin nerespectarea Liniei directoare VDI 2035 apar depuneri de
piatra daunatoare, in cele mai multe cazuri, deja are loc o reducere a
duratei de viatd a aparatelor de incélzire instalate. Indepéartarea depu-
nerilor de piatra poate fi o optiune pentru refacerea capacitatii de func-
tionare. Aceasta masura trebuie executata de catre Viessmann Ser-
vice sau de cétre o firm& de specialitate. Tnaintea repunerii in func-
tiune, trebuie sa se verifice daca instalatia de incalzire prezinta dete-
riorari. Pentru evitarea formarii din nou a unor depuneri de piatra in
exces, trebuie corectati neaparat parametrii de functionare incorecti.

Instalatii de incalzire cu temperaturi admise pe tur de peste 100 °C (fisa de informare VdTUV MB 1466)

Functionare cu apa cu continut scazut de saruri

Ca apa de umplere si de completare se va utiliza numai apa cu continut
scazut de saruri, ca de exemplu apa desalinizata, permeat sau con-
densat.

n general, la sisteme cu condensare in amestec se seteazé automat
apa cu continut redus de saruri daca nu recircula apa din cazan pentru
alcalinizare.

Functionare cu apa sarata

Ca apa de umplere si de completare se va folosi pe cat posibil apa cu
continut redus de saruri, din care s-au indepartat cel putin substantele
alcalino-pamantoase (apa dedurizata).

putin sarata sarata
Conductibilitate el. la 25 °C uS/cm 10 pana la 30 > 30 pana la 100 > 100 pana la 1500
Conditii generale limpede, fara sedimente | limpede, fara sedimente | limpede, fara sedimente
Valoarea pH-ului la 25 °C 9-10 9-10,5 9-10,5
Conform normativului cu privire la apa menajera/ <95 <95 <95
tratarea apei menajere
Oxigen (Oy) mg/litru <0,1 < 0,05 <0,02
Valorile pot fi mult mai scazute in regim de func-
tionare permanenta. Daca se utilizeaza inhibitori
de coroziune anorganici adecvati, concentratia
de oxigen din apa recirculata poate ajunge pana
la 0,1 mg/litru.
Substante alcalino-pamantoase (Ca + Mg) mmol/litru | < 0,02 < 0,02 < 0,02
Fosfat (PO,) mg/litru <5 <10 <15
Conform normativului cu privire la apa menajera/ mg/litru <7 <7 <7
tratarea apei menajere
Pentru generatoare de apa supraincalzita Viess- mg/litru <25 <5 <15
mann
La utilizarea de lianti de oxigen:
Sulfit de sodiu (Na,SO3) mg/litru - - <10
La utilizarea altor produse adecvate, trebuie lua-
te in considerare indicatiile firmei care livreaza
produsul.

Utilizarea agentilor de protectie la inghet in cazane

Cazanele Vitoplex sunt proiectate si construite pentru apa ca agent
termic. Pentru protectia la inghet a instalatiilor, s-ar putea impune tra-
tarea apei din cazan sau a apei recirculate cu agent de protectie la
inghet.

n aceasts situatie, intre altele trebuie respectate urmatoarele puncte:

m Proprietatile agentilor de protectie la inghet si cele ale apei difera
considerabil.

m Punctul de fierbere al agentul de protectie la inghet in stare pura pe
baza de glicol este de cca 170 °C.

m Stabilitatea termica a agentului de protectie la inghet trebuie sa
corespunda situatiei in care se foloseste.

m Trebuie verificata compatibilitatea acestuia cu materialele garnituri-
lor. Daca se utilizeaza alte materiale de etansare, acest lucru se va
lua in considerare la proiectarea instalatiei.

m Agentii de protectie la inghet special dezvoltati pentru instalatii de
incalzire contin pe langa glicol si inhibitori si substante tampon pen-
tru protectia anticoroziva. La utilizarea agentilor de protectie la
inghet trebuie respectate in orice caz specificatiile producatorului
referitoare la concentratjile minime si maxime.

VITOPLEX 100

m Intr-un amestec apa-agent de protectie la inghet capacitatea calo-
rica specifica a agentului termic se modifica. De acest lucru trebuie
sa se tind seama la alegerea cazanelor, precum si a componentelor
instalatiei, cum sunt schimbatoarele de caldura si pompele. Valorile
corespunzatoare pentru capacitatea calorica specifica se vor solicita
producatorului agentului de protectie la inghet. Mai jos aveti un
exemplu de determinare a modificarii puterii.

m Instalatia umpluta cu agent de protectie la inghet trebuie marcata in
mod corespunzator.

m Proprietatile apei din cazan si ale apei de alimentare trebuie sa
corespunda conditiilor directivei VDI 2035.

m Instalatiile trebuie executate ca sisteme inchise, deoarece din cauza
patrunderii oxigenului din atmosfera, inhibitorii agentului de protectie
la inghet se reduc rapid.

m Vasele de egalizare a presiunii cu membrana trebuie sa corespunda
standardului DIN 4807.

VIEZMANN 9



Valori de referinta pentru proprietatile apei (continuare)

m Ca elemente de legatura flexibile trebuie utilizate numai racorduri cu
permeabilitatea redusa a oxigenului sau racorduri metalice.

m Este interzisa echiparea instalatiilor pe circuitul primar cu
schimbatoare de caldura, rezervoare sau conducte zincate, deoa-
rece zincul este dizolvat de amestecurile glicol/apa.

Evitarea deteriorarilor cauzate de coroziune pe circuitul de apa

Rezistenta la coroziune a materialelor pe baza de fier, folosite pentru
circulatia agentului termic in instalatii de incalzire si cazane, se
bazeaza pe absenta oxigenului din agentul termic.

Oxigenul care patrunde la prima umplere si prin completarile de apa
in instalatia de incalzire reactioneaza cu materialele folosite la fabri-
carea instalatiei, fara a cauza deteriorari.

Innegrirea caracteristica a apei dupa o anumité perioad& de functio-
nare, indica ca nu mai exista oxigen liber.

De aceea, normele tehnice, in special ISCIR - C2-2003 recomanda ca
instalatjile sa fie astfel executate si exploatate incat patrunderea per-
manenta de oxigen in agentul termic sa nu fie posibila.

Posibilitati de patrundere a oxigenului in timpul functionarii:

m prin vase de expansiune deschise

m prin depresiune in instalatie

m prin componente care nu sunt etanse la patrunderea gazului

Instalatiile inchise — de exemplu cu vas de expansiune cu membrana
— reprezintd, in cazul in care corespund ca marime si presiune, un
mijloc de protectie eficient contra patrunderii oxigenului din aer in
instalatie.

in fiecare punct al instalatiei de incélzire, chiar si la racordul de aspi-
ratie al pompei, si in fiecare regim de functionare, presiunea trebuie
sa fie mai mare decét presiunea atmosferica din locul respectiv.
Presiunea preliminara din vasul de expansiune cu membrana trebuie
verificata cel putin la revizia anuala.

Utilizarea agentilor de protectie la inghet in cazane

Pentru cazanele Viessmann apa reprezinta agentul termic. Daca este
necesara protectia la inghet pentru instalatia de cazane, apa din cazan
sau apa recirculata trebuie amestecata cu agent de protectie la
inghet.

La utilizarea de agenti de protectie la inghet trebuie tinut cont de

urmatoarele:

m Caracteristicile agentilor de protectie la inghet si ale apei sunt foarte
diferite.

m Punctul de fierbere al agentul de protectie la inghet in stare pura pe
baza de glicol este de cca 170 °C.

m Stabilitatea temperaturii agentului de protectie la inghet ales trebuie
sa fie suficient de ridicata.

m Materialele de etansare trebuie sa fie compatibile cu agentul de pro-
tectie lainghet ales. Alte materiale de etansare decét cele prevazute
trebuie avute in vedere la dimensionarea instalatiei.

m Agentii de protectie la inghet, conceputi special pentru instalatii de
ncalzire, contin, in afara de glicol, si inhibitori si substante tampon.
Acesti aditivi servesc protectiei impotriva coroziunii. La utilizarea
agentului de protectie la inghet respectati intotdeauna indicatjiile
producatorului. Trebuie respectate informatiile referitoare la con-
centratiile minime si maxime.

Se va evita folosirea de componente neetanse la patrunderea gazului,
de exemplu conducte din material plastic pentru incalzirile prin pardo-
seala. Daca totusi se utilizeaza asemenea materiale, atunci conduc-
tele trebuie separate. Apa care curge prin conductele din material
plastic trebuie sa fie separata de celelalte circuite de incalzire — de
exemplu de cazan — printr-un schimbator de caldura dintr-un material
rezistent la coroziune.

in cazul unei instalatii de incélzire inchise din punctul de vedere al
protectiei impotriva coroziunii la care sunt respectate punctele enu-
merate mai sus, nu sunt necesare masuri suplimentare de protectie
impotriva coroziunii.

Daca exista pericolul patrunderii de oxigen, atunci trebuie luate masuri
suplimentare de protectie, de exemplu prin adaugarea ca liant de oxi-
gen a sulfitului de sodiu (5 - 10 mg/litru in exces). Valoarea pH-ului
pentru agentul termic trebuie sa fie cuprinsa intre 9,0 -10,5.

Daca exista componente din aluminiu, sunt valabile conditii diferite.
Daca se utilizeaza substante chimice pentru protectia impotriva coro-
ziunii, recomandam sa se certifice de catre producatorul acestora ca
substantele respective nu sunt daunatoare pentru materialele din care
sunt fabricate cazanul si alte componente ale instalatiei de incalzire.
Recomandam ca in cazul in care aveti intrebari legate de tratarea apei
sa va adresati unitatii de service Viessmann sau unei firme de spe-
cialitate.

Informatii mai amanuntite se gasesc in normativul ISCIR - C2-2003 si
EN 14868.

m Fata de un agent termic fara agent de protectie la inghet, capacitatea
termica specifica a unui agent termic compus dintr-un amestec de
apa si agent de protectie la inghet se modifica. Aceasta modificare
trebuie avuta in vedere la alegerea cazanelor si a componentelor
instalatiei, ca de exemplu schimbatorul de caldura si pompele. Tre-
buie respectate indicatiile producatorului privitoare la capacitatea
termica specifica a agentului de protectie la inghet. Pentru calculul
modificarii puterii, vezi exemplul de calcul de la pag. 10.

m Instalatia umpluta cu agent de protectie la inghet trebuie marcata in
mod corespunzator.

m Se vor utiliza numai apa pentru cazan si apa de alimentare in con-
formitate cu Directiva VDI 2035.

m Instalatiile trebuie realizate ca sisteme inchise. Trebuie sa aveti in
vedere ca, din cauza intrarii oxigenului din aer, se reduce concen-
tratia de inhibitori din agentul de protectie la inghet.

m Trebuie utilizate numai vase de expansiune cu membrana care
corespund standardului DIN 4807.

m Ca elemente de legatura flexibile trebuie utilizate numai furtunuri cu
permeabilitatea redusa a oxigenului sau furtunuri metalice.

m Este interzisa utilizarea in instalatii a schimbatoarelor de caldura, a
rezervoarelor sau a conductelor zincate pe circuitul primar. Zincul
poate fi dizolvat de amestecurile glicol-apa.

Din cauza faptului ca glicolul si apa prezinta caracteristici diferite se poate ajunge la pierderi de putere la cazan. Pentru aceasta vezi urmatorul

exemplu de calcul.

Exemplu de calcul: Modificarea puterii cazanului la functionarea cu agenti de protectie la inghet

Se cauta Putere maxima a cazanului la utilizarea agentilor de protectie la in-  Q giicol
ghet

Se da Putere cazan Qg =2 MW
Agent de protectie la inghet Tyfocor

10 VIEZMANN
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Valori de referinta pentru proprietatile apei (continuare)

Capacitate calorica specifica

3,78 kJ/kgK la 80 °C

Raport de amestecare Tyfocor/apa 40/60
Calcul:
. Q _ 2000 kW kg K+3600s _ kg N
m= ce At N 4,187 kWs#20K +1h = 86000 h =86Uh
Rezulta:
V = 86 m¥h
) . _ k kJ 1h
Qx gicol = 10 * C * At = 86000 - 378 —— - 20K * —3600s

Qk glicot = 1,8 MW

Rezultat:

Cand s-a utilizat, in sistemul de incalzire, 40 % din agentul de protectie la inghet indicat mai sus, puterea cazanului se reduce cu 10 %.
Capacitatea calorica specifica depinde de raportul de amestec si de temperatura. Din acest motiv, este necesara o dimensionare individuala.

Indicatii de proiectare

Instalarea unui arzator adecvat

Arzatorul trebuie sa fie compatibil cu puterea nominala si rezistenta pe
traiectul de gaze arse, caracteristice pentru cazanul respectiv (vezi
datele tehnice furnizate de producatorul arzatorului).

Materialul din care este fabricat capul arzatorului trebuie sa fie adecvat
pentru temperaturi maxime de lucru de cel putin 500 °C.

Arzator cu insuflare, pe combustibil lichid
Arzatorul trebuie sa fie verificat si marcat conform IN 267.

Temperaturi admise pe tur

Cazane de apa calda pentru temperaturi admise pe tur (= temperaturi
de siguranta)

Arzator cu insuflare, pe combustibil gazos

Arzatorul trebuie sa fie verificat conform EN 676 si prevazut cu mar-
cajul CE conform Directivei cu privire la aparatele pe combustibil gazos
2009/142/CE.

Reglajul arzatorului
Debitul de combustibil lichid sau gazos al arzatorului trebuie sa fie
reglat in functie de puterea nominala a cazanului.

m panala 110 °C
Marcaj CE:
CE-0085 conform Directivei cu privire la aparatele pe combustibil
gazos

Sisteme de mentinere a presiunii comandate prin pompe

Tn instalatii de incélzire cu sisteme automate de mentinere a presiunii,
n special sisteme cu degazeificare integrata, comandate prin pompe,
trebuie prevazut pentru fiecare cazan un vas de expansiune ca ele-
ment de siguranta individuala.

Putere cazan Vas de expansiune

in kW Capacitate in litri

pana la 1000 140
pana la 2000 300

Astfel se reduc frecventa si amplitudinea variatiilor de presiune. Com-
pensarea variatiilor de presiune contribuie esential la cresterea sigu-
rantei in functionare si a duratei de viata a componentelor instalatiei.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fiinstalat si utilizat conform destinatiei numai in sisteme
de ncalzire inchise conform EN 12828 cu respectarea indicatjilor de
montaj, de service si de utilizare respective precum si a informatiiilor
din fisa tehnica.

El este prevazut exclusiv pentru incalzirea de agent termic.

VITOPLEX 100

in cazul nerespectérii acestor indicatii, pot aparea deteriorari la cazan
sau la alte componente ale instalatjei.

Pot fi utilizate numai sisteme PDH inchise din punct de vedere al pro-
tectiei impotriva coroziunii, care sunt protejate impotriva penetrarii
oxigenului n agentul termic. In caz contrar, p&trunderea oxigenului
poate cauza deteriorari la instalatie prin coroziune.

Sistemele PDH cu degazificare atmosferica prin reducerea ciclica a
presiunii permit o aerisire ulterioara centralizata a instalatiei de
incalzire. Ele nu realizeaza evacuarea oxigenului in sensul protectiei
la coroziune specificata in VDI 2035 fisa 2.

Utilizarea comerciala sau industriala in alt scop decat pentru incalzirea
agentului nu este conform destinatiei.

Utilizarea conform normelor presupune o instalare stationara in com-

binatie cu componente autorizate pentru destinatia respectiva de uti-
lizare.

VIEZMANN 11



Indicatii de proiectare (continuare)

Orice alta utilizare nu este conforma cu normele. Pagubele rezultate
din aceste cauze nu sunt acoperite de garantie.

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator dupa caz.

Exemplul de instalatie 2 ID: 4605565_1306_01

instalatie cu un cazan cu pompa de amestec pentru ridicarea
temperaturii pe retur
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ID: 4605565_1306_01

Domeniu de utilizare
Instalatii de incalzire cu distribuitor instalat in apropierea cazanului.
Debitul volumetric al apei din cazan trebuie sa poata fi reglat.

Componente principale

Instalatie cu un cazan cu:
m Vitoplex 100

m Vitotronic 100, tip GC1B
m Pompa de amestec

Descrierea functionarii
Daca temperatura pe retur coboara sub valoarea minima necesara,
atunci senzorul de temperaturd T2 (6) porneste pompa de amestec

@. Daca cu toata ridicarea temperaturii pe retur nu se atinge valoarea

minima pentru temperatura pe retur, se reduce debitul volumetric cu
ajutorul senzorului de temperatura T1 @ cu cel putin 50 %.

Codari necesare

Prin utilizare conform normelor se intelege si respectarea intervalelor
de intretinere si de verificare.

Pompa de amestec (5) trebuie dimensionat la cca 30 % din debitul
total al cazanului.

Daca nu exista posibilitatea reducerii debitului volumetric de apa, de
exemplu la instalatii mai vechi, recomandam exemplele de utilizare cu
pompa de amestec si vana de amestec cu 3 cai sau cu pompa de
circulatie pentru circuitul cazanului si vana de amestec cu 3 cai sau cu
pompa de circulatie pentru circuitul cazanului, preselector hidraulic si
vana de amestec cu 3 cai ca instalatie cu un cazan.

Preparare de apa calda menajera

Incalzirea se realizeaza cand senzorul pentru temperatura apei din
boiler Tnregistreaza o temperatura mai mica decéat cea reglata pentru
temperatura a.c.m. Valoarea nominala a temperaturii apei din cazan
se mareste cu +20 K iar pompa de circulatie pentru incalzirea apei din
cazan (10 porneste daca temperatura apei din cazan depaseste cu

7 K temperatura apei calde menajere.

Regim de incalzire
Temperatura pe turul circuitelor de incalzire este controlata liniar in
functie de temperatura exterioara in baza automatizarii folosite.

Circuitele cu vana de amestec sunt comandate de automatizarea Vito-
tronic 200-H.

ID: 4605565_1306_01

Grupa Codare Functie

,Cazan“ ,02:1¢ Arzator in doua trepte (stare de livrare)
sau
,02:2" Arzator cu modulare

12 VIEZMANN
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Indicatii de proiectare (continuare)

Schema de instalare hidraulica ID: 4605565_1306_01

®©
Q

-3/ 5-15lq ®

I I W

Indicatie: Aceasta schema este un exemplu de baza fara dispozitive de blocare si de siguranta. Ea nu inlocuieste proiectarea de specialitate

la fata locului.

VITOPLEX 100

VIEZMANN

13



Indicatii de proiectare (continuare)

Aparate necesare

ID: 4605565_1306_01

Poz.

Denumire

Nr. com.

®O

@@

@

Cazan

Senzor pentru temperatura apei din cazan KTS

Vitotronic, tip GC1B

Pompa de amestec BP

Senzor de temperatura T2

— Senzor de temperatura aplicat
sau

— Senzor de temperatura imersat
Teaca de imersie R%2 x 100
Teaca de imersie R%z x 150

Senzor de temperatura T1

— Senzor de temperatura aplicat
sau

— Senzor de temperatura imersat
Teaca de imersie R%z x 100
Teaca de imersie R’z x 150

ca in lista de prefuri Viessmann
Set de livrare poz. 3

Set de livrare poz. 1

asigurat de beneficiar

7426 463
7438 702
7816 035
7817 326
7426 463
7438 702

7816 035
7817 326

Comutator pornit-oprit asigurat de beneficiar
Acumulator pentru preparare de apa calda menajera ca in lista de prefuri Viessmann
® Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS Set de livrare Vitotronic 200 si 300
sau
7438 702 la Vitotronic 100
Pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler UPSB ca in lista de preturi Viessmann
@) Pompa de recirculare a apei calde menajere ZP (comanda, de la instalator) ca in lista de prefuri Vitoset
12 Circuit de incalzire | asigurat de beneficiar
Circuit de incalzire Il asigurat de beneficiar
Accesorii (optional)
@ Adaptor pentru elemente externe de siguranta 7164 404
@) Presostat sau limitator de presiune minima SDB 7438 030
@ Limitator de presiune maxima SDB 7438 025
@ Limitator de nivel de apa (dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa) WB ca in lista de prefuri Viessmann
Semnalizator de avarii S asigurat de beneficiar
® Senzor pentru temperatura gazelor arse AGS 7452 531
Releu contactor 7814 681
Extensia EA1: 7452 091
@) 1 intrare analogica (0 pana la 10 V)
— Fixarea valorii nominale a temperaturii apei din cazan
® | 3intrari digitale
— Blocare externa cu semnalizare de avarie
— Mesaje de avarie
Conectari externe asigurat de beneficiar
® |- Solicitare externa
— Comutare externa a arzatoarelor in trepte/cu modulatie
— Blocare externd
Distribuitor de KM-BUS, in cazul mai multor participanti la KM-BUS 7415028
Participant la KM-BUS: ca in lista de prefuri Viessmann
— Extensie EA1
— Vitocom 100, tip GSM2
Modul de comunicare LON pentru comunicarea cu urmatoarele componente: 7172173
Vitotronic 200-H (pentru reglajul altor circuite de incalzire)
Vitocom 100, tip GSM2 Z011 396
® Vitocom 200, tip LAN2 cu modul de comunicare Z011 390
Vitocom 300, tip LAN3 cu modul de comunicare LON Z011 399
14 VIEEMANN VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

Schema electrica de instalare

Placa electronica 230 V
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ID: 4605565_1306_01
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Indicatii de proiectare (continuare)

Placa electronica de baza pentru racordurile de joasa tensiune
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ID: 4605565_1306_01

Schema circuitului electric

Cablare pentru inchiderea vanelor de amestec racordate prin senzorul
de temperatura T1 in instalatii de Incalzire cu automatizari ale circui-
telor de incalzire, care nu se leaga prin modulul LON la automatizarea
circuitului cazanului.

Codare necesara:

,4C “se comuta pe ,2“ — utilizarea conectorului cu fisa [20| A1 pentru
inchiderea vanelor de amestec conectate. ,0D“ se trece pe ,1“— T1
actioneaza asupra vanei de amestec ale regulatoarelor circuitelor de
incalzire racordate.

16 VIEZMANN
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Indicatii de proiectare (continuare)

Exemplul de instalatie 3, ID: 4605566_1404_02

Instalatie cu mai multe cazane: Cazan cu cate o pompa de ames-
tec pentru fiecare cazan pentru ridicarea temperaturii pe retur

©
oL
11
| |
T

ID: 4605566_1404_02

Domeniu de utilizare

Instalatii de incalzire cu distribuitor instalat in apropierea cazanului.
Debitul volumetric al apei din cazan se reduce prin intermediul clape-
telor de reglaj cu servomotor.

Componente principale

Instalatie cu mai multe cazane cu:
m Vitoplex 100
m Vitotronic 200-H
si
— Vitotronic 100, tip GC1B, pentru fiecare cazan al instalatiei cu mai
multe cazane
si
Vitotronic 300-K, tip MW1B, o singura data pentru instalatia cu mai
multe cazane
sau
— Vitotronic 100, tip GC1B, pentru fiecare cazan al instalatiei cu mai
multe cazane
si
Tablou de comanda Vitocontrol cu automatizare incorporata Vito-
tronic 300-K, tip MW1S, comandata de temperatura exterioara,
m Pompe de amestec

Codari necesare

Descrierea functionarii

Daca temperatura pe retur coboara sub valoarea minima necesara,
atunci senzorii de temperatura T2 (8) si (1 pornesc pompele de
amestec @ Si . Daca in felul acesta nu se atinge valoarea minima
ceruta pentru temperatura pe retur, se reduce proportional debitul
volumetric cu ajutorul senzorilor de temperatura T1 Si @ al vane-
lor fluture (7) si (4) sau al automatizarilor circuitelor de incalzire (&) si

Pompa de amestec (9) si trebuie dimensionata la cca 30 % din
debitul total al cazanului.

La utilizarea automatizarii Vitotronic 300-K (4) sau la reglajul circuitelor
de incalzire prin automatizarea Vitotronic 200-H 34) conectaté la auto-
matizarea circuitului cazanului, reducerea volumului de agent termic
trebuie sa se realizeze prin vanele de amestec ale circuitelor de
incalzire. Nu sunt necesare alte functii de protectie executate de insta-
lator.

Pentru ridicarea temperaturii pe retur nu este necesara o pompa pen-
tru circuitul cazanului si nici o vana de amestec care ar contribui la
cresterea cheltuielilor.

Preparare de apa calda menajera

Incalzirea porneste, cand senzorul pentru temperatura apei din boiler
inregistreaza o valoare mai mica decat cea a temperaturii a.c.m.
reglate, daca programatorul orar a pornit functia de incalzire a apei din
boiler. Valoarea nominala a temperaturii apei din cazan se mareste cu
+20 K, iar pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler @) se
opreste atunci cand temperatura apei din cazan este mai mare cu 7 K
decat temperatura apei calde menajere din boiler.

Daca circuitele de incalzire sunt comandate prin Vitotronic, in cazul
prepararii prioritare de apa calda menajera, pompele circuitelor M2 si
M3 sunt oprite, iar vanele de amestec M2 si M3 inchise.

Regim de incalzire

Temperatura pe turul circuitelor de incalzire este controlata liniar in
functie de temperatura exterioara in baza automatizarii folosite. Tem-
peratura apei din cazan se regleaza la 8 K peste temperatura reglata
pe tur.

ID: 4605566_1404_02

Adresa de service Vitotronic 300-K, tip MW1B / poz. @

Grupa Codare Functie

»General“ ,00:8" Doua circuite de incalzire cu vana de amestec M2 (circuit de incalzire 2) si M3 (circuit
de incalzire 3), cu preparare de apa calda menajera

,Cascada“ »35:2" Numarul de generatoare de caldura conectate

,Cascada“ ,38:1° Comutare la cazanul conducator (lunar)

Adresa de service Vitotronic 100, tip GC1B / poz. (3

,»Cazan* ,01:2¢ Instalatie cu mai multe cazane cu automatizare de cascada prin LON
,»Cazan* ,02:1¢ Arzator in doua trepte (stare de livrare)

sau

,02:2" Arzator cu modulare

Adresa de service Vitotronic 100, tip GC1B / poz. (19

,General“ Naws Numar participant LON
»Cazan* ,01:2¢ Instalatie cu mai multe cazane cu automatizare de cascada prin LON
»Cazan“ ,02:1% Arzator in doua trepte (stare de livrare)
sau
,02:2° Arzator cu modulare
,Cazan“ ,07:2% Numarul curent al cazanului la instalatii cu mai multe cazane

Adresa de service Vitotronic 200-H, tip HK1B / poz. 34

»,General“ ,81:3"

Automatizarea receptioneaza ora

»,General“ L97:1¢

Automatizarea receptioneaza temperatura exterioara

VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

Schema de instalare hidraulica ID: 4605566_1404_02
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Indicatie: Aceasta schema este un exemplu de baza fara dispozitive de blocare si de siguranta. Ea nu inlocuieste proiectarea de specialitate
la fata locului.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Aparate necesare

ID: 4605566_1404_02

Poz. Denumire Nr. com.
©) Cazan | ca in lista de prefuri Viessmann
@ Senzor pentru temperatura apei din cazan KTS Set de livrare poz. 3
® Vitotronic 100, tip GC1B Set de livrare poz. 1
® Vitotronic 300-K, tip MW1B Set de livrare poz. 1
® Senzor de temperatura exterioara ATS Set de livrare poz. 4
® Senzor de temperatura pe tur
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
@ Clapeta de reglaj cu servomotor ca n lista de preturi Vitoset
Senzor de temperatura T2 in combinatie cu Vitotronic 100, tip GC1B
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
® Pompéa de amestec asigurat de beneficiar
Senzor de temperatura T1 in combinatie cu Vitotronic 100, tip GC1B
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
@ Cazan Il ca in lista de preturi Viessmann
@) Senzor pentru temperatura apei din cazan KTS Set de livrare poz. 13
® Vitotronic 100, tip GC1B Set de livrare poz. 11
Clapeta de reglaj cu servomotor ca n lista de preturi Vitoset
@® Senzor de temperatura T2 in combinatie cu Vitotronic 100, tip GC1B
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
Pompa de amestec asigurat de beneficiar
@) Senzor de temperatura T1 in combinatie cu Vitotronic 100, tip GC1B
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
Acumulator pentru preparare de apa calda menajera ca in lista de preturi Viessmann
Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS Set de livrare poz. 4
@ Pompa de recirculare a apei calde menajere ZP ca in lista de preturi Vitoset
@ Pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler UPSB ca in lista de prefuri Viessmann
@ Circuit de incélzire |
Pompa circuitului de incalzire M2 (circuit de incalzire 1) asigurat de beneficiar

® ® ®

®

Set extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec M2 (circuit de incalzire 1)
Componente:

— Senzor de temperatura pe tur M2 (senzor de temperatura aplicat)

si

— Servomotor pentru vana de amestec

sau

Senzor de temperatura aplicat

sau

Senzor de temperatura imersat

si

Servomotor pentru vana de amestec M2 pentru vana de amestec cu flanga si conector cu
fisa

Si

Vana de amestec

7441 998

7426 463
7438 702

ca in lista de preturi Viessmann

VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

ID: 4605566_1404_02

Poz. Denumire Nr. com.
® Circuit de incilzire Il
Pompa circuitului de incalzire M3 (Circuit de incalzire ) asigurat de beneficiar

® ® ®

®

Set extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec M2 (circuit de incalzire I1)
Componente:

— Senzor de temperatura pe tur M2 (senzor de temperatura aplicat)

si

— Servomotor pentru vana de amestec

sau

Senzor de temperatura aplicat

sau

Senzor de temperatura imersat

si

Servomotor pentru vana de amestec M2 pentru vana de amestec cu flansa si conector cu
fisa

Si

Vana de amestec

7441 998

7426 463
7438 702

ca in lista de prefuri Viessmann

20
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Indicatii de proiectare (continuare)

ID: 4605566_1404_02

Poz. Denumire Nr. com.
Circuit de incilzire lll
@ Pompa circuitului de incalzire M1 (Circuit de incalzire I11) asigurat de beneficiar

® ® ©

Set de extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec, compus din
Senzor de temperatura pe tur M1 (Circuit de incalzire IIl)
si
Servomotor vana de amestec M1 (Circuit de incalzire Ill)
sau
— Senzor de temperatura aplicat
sau
— Senzor de temperatura imersat
(alte automatizari pentru circuitul cazanului, vezi lista de preturi)
si

7441 998

7426 463

7438 702

® Servomotor pentru vana de amestec cu flanga M1 (Circuit de incalzire III) ca in lista de pretfuri Viessmann
@ Vitotronic 200-H, tip HK1B Z009 462
si
Modul de comunicare LON la poz. 34 7172173
si
Cablu de legatura LON 7143 495
Senzor pentru temperatura exterioara ATS (valoarea ATS poate fi preluata de Vitotronic 300- | Set de livrare poz. 34
K)
Accesorii pentru cazane
Adaptor pentru elemente externe de siguranta 7164 404
@ Limitator de presiune minima SDB 7438 030
Limitator de presiune maxima SDB 7438 025
Limitator de nivel de apa (dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa) WB ca in lista de prefuri Viessmann
Senzor pentru temperatura gazelor arse AGS 7452 531
- Comutare externa a arzatoarelor in trepte/cu modulatie
- Blocare externa / cazan
- Cazanul se conecteaza ultimul in ordinea stabilita
Accesorii instalatie
Comutator pornit-oprit asigurat de beneficiar
Semnalizator de avarii asigurat de beneficiar
® Vitotrol 200 A Z008 341
sau
Vitotrol 300 A Z008 342
Alternativ la telecomenzile cu fir pot fi utilizate urmatoarele accesorii radio
Baza radio 2011413
101 Vitotrol 200 RF Z011 219
Vitotrol 300 RF cu suport pentru masa Z011 410
Vitotrol 300 RF cu suport de perete Z011 412
Senzor de temperatura exterioara comandat radio 7455 213
Repeater de comunicatie 7456 538
®) Receptor de semnale radio 7450 563
® Distribuitor de KM-BUS, in cazul mai multor participanti la KM-BUS 7415028
— Extensie EA1
— Vitotrol 200A, 300A
— Baza radio
Extensie EA1 7452 091
1 comanda de conectare sau deconectare (transformator fara potential)
- Comanda pompei de alimentare catre o substatie
- Semnalizarea functionarii in regim redus pentru un circuit de incalzire
1 intrare analogic& (0 — 10 V)
- Marime prevazuta pentru valoarea nominala a temperaturii pe tur
3 intrari digitale
- Comutarea externa a regimului de functionare, cu posibilitate de comutare separata pentru
circuitele de incalzire 1 panala 3
- Blocare externa cu semnalizare de avarie
- Mesaje de avarie
- Functionare pe timp scurt a pompei de recirculare a apei calde menajere
Conectari externe asigurat de beneficiar
- Blocare externa / vana de amestec inchisa
- Solicitare externa
©) - Comutare externa a regimului de functionare / vana de amestec deschisa
Modul de comunicare LON (la Vitotronic 300-K cuprins in setul de livrare) 7172173
@ Vitocom 300, tip LAN3 Z011 555

VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

Schema electrica de instalare
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Indicatii de proiectare (continuare)
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Indicatii de proiectare (continuare)
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Exemplul de instalatie 4, ID: 4605570_1306_01

Instalatie cu un singur cazan: Cazan cu pompa de amestec pentru
ridicarea temperaturii pe retur

© ©
| I
X -I X -I
—_— Tﬁ

o |
| Lo
__1} |o8

ID: 4605570_1306_01

Domeniu de utilizare
Instalatii de incalzire cu distribuitor instalat in apropierea cazanului.
Debitul volumetric al apei din cazan trebuie sa poata fi reglat.

24 VIEZMANN

Componente principale

Instalatie cu un cazan cu:

m Vitoplex 100

m Vitotronic 300, tip GW2B, Vitotronic 200 GW1B
m Pompa de amestec

Descrierea functionarii

Daca temperatura pe retur coboara sub valoarea minima necesara,
atunci senzorul de temperaturd T2 (6) porneste pompa de amestec
(5). Daca cu toata ridicarea temperaturii pe retur nu se atinge valoarea
minima pentru temperatura pe retur, se reduce debitul volumetric cu
ajutorul senzorului de temperatura T1 (7) cu cel putin 50 %.

Pompa de amestec (5) trebuie dimensionats la cca 30 % din debitul
total al cazanului.

VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

Daca nu exista posibilitatea reducerii debitului volumetric de apa, de
exemplu la instalatii mai vechi, recomandam exemplele de utilizare cu
pompa de amestec si vana de amestec cu 3 cai sau cu pompa de
circulatie pentru circuitul cazanului si vana de amestec cu 3 cai sau cu
pompa de circulatie pentru circuitul cazanului, preselector hidraulic si
vana de amestec cu 3 cai ca instalatie cu un cazan.

Pentru ridicarea temperaturii pe retur nu este necesara o pompa pen-
tru circuitul cazanului si nici o vana de amestec care ar contribui la
cresterea cheltuielilor.

Preparare de apa calda menajera

ncalzirea porneste cand senzorul pentru temperatura apei din boiler
inregistreaza o valoare mai mica decat cea a temperaturii apei calde
menajere reglate, daca programatorul orar a pornit functia de incalzire
a apei din boiler. Valoarea nominala a temperaturii apei din cazan se
mareste cu +20 K iar pompa de circulatie pentru incalzirea apei din
cazan (19 porneste daca temperatura apei din cazan depaseste cu

7 K temperatura apei calde menajere.

Daca circuitele de incalzire sunt comandate prin Vitotronic, in cazul
prepararii absolut prioritare de apa calda menajera, pompele circuite-
lor M2 (18) si M3 (18 sunt oprite, iar vanele de amestec M2 (1) si M3
inchise. In cazul prioritatii modulate, pompele circuitului de
incalzire M2 si M3 raméan pornite, iar vanele de amestec M2 si M3 se
inchid atat cat sa se atinga temperatura reglata pentru agentul termic
al cazanului pentru incalzirea apei din boiler. Boilerul pentru preparare
de apa calda menajera si circuitele de incalzire sunt incalzite simultan
in acest caz.

Codari necesare

Regim de incalzire

Temperatura pe turul circuitelor de incalzire este controlata liniar in
functie de temperatura exterioara in baza automatizarii folosite. Tem-
peratura apei din cazan este reglata cu 8 K peste valoarea reglata
pentru temperatura pe tur.

La utilizarea automatizarii Vitotronic 200 tip GW1B comanda circuitelor
de incalzire cu vana de amestec se face prin intermediul automatizarii
Vitotronic 200-H (se comanda separat).

ID: 4605570_1306_01

Grupa Codare Functie
»General“ ,00:8" Doua circuite de incalzire cu vana de amestec M2 (circuit de incalzire 2) si M3 (circuit
de incalzire 3), cu preparare de apa calda menajera
»Cazan“ ,02:1% Arzator in doua trepte (stare de livrare)
sau
,02:2" Arzator cu modulare

VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

Schema de instalare hidraulica ID: 4605570_1306_01
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Indicatie: Aceasta schema este un exemplu de baza fara dispozitive de blocare si de siguranta. Ea nu inlocuieste proiectarea de specialitate
la fata locului.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Aparate necesare

ID: 4605570_1306_01

Poz. | Denumire Nr. com.
©) Cazan ca in lista de prefuri Viessmann
@ Senzor pentru temperatura apei din cazan KTS Set de livrare poz. 3
® Vitotronic, tip GW1B sau GW2B Set de livrare poz. 1
® Senzor de temperatura exterioara ATS Set de livrare poz. 3
® Pompa de amestec BP asigurat de beneficiar
® Senzor de temperatura T2
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
Teaca de imersie Rz x 100 7816 035
Teaca de imersie R’z x 150 7817 326
@ Senzor de temperaturd T1
— Senzor de temperatura aplicat 7426 463
sau
— Senzor de temperatura imersat 7438 702
Teaca de imersie R’z x 100 7816 035
Teaca de imersie R%z x 150 7817 326
Comutator pornit-oprit asigurat de beneficiar
Acumulator pentru preparare de apa calda menajera ca in lista de preturi Viessmann
® Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS Set de livrare Vitotronic 200 si 300
Pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler UPSB ca in lista de pretfuri Viessmann
@) Pompa de recirculare a apei calde menajere ZP ca in lista de prefuri Vitoset
12 Circuit de incalzire | (numai la Vitotronic 300, tip GW2B) asigurat de beneficiar
Pompa circuitului de incalzire M2 (circuit de incalzire I) asigurat de beneficiar

® ®

Set de extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec, compus din
Senzor de temperatura pe tur M2 (circuit de incalzire I)
Si
Servomotor vana de amestec M2 (circuit de incalzire I)
sau
— Senzor de temperatura imersat
Teaca de imersie Rz x 100
Teaca de imersie Rz x 150
(alte automatizari pentru circuitul cazanului, vezi lista de preturi)
si
Servomotor pentru vana de amestec M2 (circuit de incalzire I)

7441 998

7438 702
7816 035
7817 326

ca in lista de preturi Viessmann

®

©)

Circuit de incalzire Il (numai la Vitotronic 300, tip GW2B)
Pompa circuitului de incalzire M3 (Circuit de incalzire II)
Senzor de temperatura pe tur M3 (Circuit de incalzire II)
si
Servomotor M3 (Circuit de incalzire II)
sau
— Senzor de temperatura aplicat
sau
— Senzor de temperatura imersat
Teaca de imersie Rz x 100
Teaca de imersie Rz x 150
(alte automatizari pentru circuitul cazanului, vezi lista de preturi)
si
Servomotor pentru vana de amestec M3 (Circuit de incalzire II)

asigurat de beneficiar
asigurat de beneficiar

7426 463
7438 702

7816 035
7817 326

ca in lista de prefuri Viessmann

VITOPLEX 100

VIEZMANN
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Indicatii de proiectare (continuare)

ID: 4605570_1306_01

Poz. | Denumire Nr. com.
Accesorii (optional)
@ Adaptor pentru elemente externe de siguranta 7164 404
@ Presostat sau limitator de presiune minima SDB 7438 030
@ Limitator de presiune maxima SDB 7438 025
@ Limitator de nivel de apa (dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa) WB ca in lista de preturi Viessmann
Semnalizator de avarii S asigurat de beneficiar
® Senzor pentru temperatura gazelor arse AGS 7452 531
(D) Vitotrol 200A Z008 341
sau
Vitotrol 300A Z008 342
Alternativ la telecomenzile cu fir pot fi utilizate urmatoarele accesorii radio
Baza radio Z011 413
Vitotrol 200 RF Z011 219
Vitotrol 300 RF cu suport pentru masa Z011 410
Vitotrol 300 RF cu suport de perete Z011 412
Senzor de temperatura exterioara comandat radio 7455 213
Repeater de comunicatie 7456 538
@ Receptor de semnale radio 7450 563
Releu contactor 7814 681
Extensia EA1: 7452 091
) 1 intrare analogica (0 pana la 10 V)
— Fixarea valorii nominale a temperaturii apei din cazan
® | 3intrari digitale

®

— Comutarea externa a starii regimului de functionare pentru circuitele de incalzire 1 panala 3
cu posibilitate de comutare individuala (la automatizarea comandata de temperatura exte-
rioara)

— Blocare externa cu semnalizare de avarie

— Mesaje de avarie

— Functionare scurta a pompei de recirculare a apei calde menajere (la automatizare pentru
functionare comandata de temperatura exterioara)

1 comanda de conectare sau deconectare (transformator fara potential)

— Comanda pompei de alimentare catre o substatie

— Semnalizarea functionarii in regim redus pentru un circuit de incalzire

Conectari externe la automatizarea pentru functionare comandata de temperatura exterioara

asigurat de beneficiar

® |- Solicitare externa
— Comutare externa a arzatoarelor in trepte/cu modulatie
— Blocare externa/vana de amestec inchisa
@ — Comutare externa a regimului de functionare/vana de amestec deschisa
Distribuitor de KM-BUS, in cazul mai multor participanti la KM-BUS 7415028
Participant la KM-BUS: ca in lista de preturi Viessmann
— Extensie EA1
— Vitotrol 200A, 300A
— Baza radio
Modul de comunicare LON pentru comunicarea cu urmatoarele componente: 7172173
Vitotronic 200-H (pentru reglajul altor circuite de incalzire)
Vitocom 100, tip GSM2 Z011 396
@ Vitocom 100, tip LAN1 cu modul de comunicare Z011 224
Vitocom 200, tip LAN2 cu modul de comunicare Z011 390
Vitocom 300, tip LAN3 cu modul de comunicare LON Z011 399
28 VIEEMANN VITOPLEX 100
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Indicatii de proiectare (continuare)

Schema electrica de instalare

Placa electronica de baza 230 V
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Indicatii de proiectare (continuare)

Placa electronica de baza pentru racordurile de joasa tensiune
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ID: 4605570_1306_01

Schema circuitului electric

Cablare pentru inchiderea vanelor de amestec racordate prin senzorul
de temperatura T1 in instalatii de incalzire cu automatizari ale circui-
telor de incalzire, care nu se leaga prin modulul LON la automatizarea
circuitului cazanului.

Codare necesara:

,4C “se comuta pe ,2“ — utilizarea conectorului cu fisa A1 pentru
inchiderea vanelor de amestec conectate. ,0D" se comuta pe , 1" —
Therm-Control actioneaza asupra vanelor de amestec ale circuitelor
de incalzire racordate (la Vitotronic 300, starea de livrare).
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Indicatii de proiectare (continuare)

ID: 4605570_1306_01

Calitate testata
C € Marcaj CE conform Directivelor CE in vigoare.
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Firma Viessmann fsi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice!

Viessmann S.R.L.

RO-507075 Ghimbav

Brasov

E-mail: info-ro@viessmann.com
Www.viessmann.com

VITOPLEX 100

5458 701 RO



	VITOPLEX 100
	Fişa tehnică

		2019-08-07T12:30:24+0300
	Moldova
	MoldSign Signature




